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S. Alkio. «Juoppohullu»

Juoppohullu

I

— Ota ryyppy!
Vanhus katsahti ympérilleen. Ei ketddn! Héin pani sikarintumpin uudestaan suuhunsa. Vetisi.

Katsoi silmit harallaan, hieman arkana oveen.

— Ryyppy! ota... sinulla on, kaapissa.

Vanha mies kéd@nnihti levottomasti penkilld, mutta suu oli mennyt nauruun. Puhuiko todellakin
joku?

Mitd?

— Ryyppy sinun pitdd saada. .. se on niin saakelin hyvéi... Suussakin on outo maku, aivan kuin
vasikan... tphyi! Vihelld! Kaapissa on... kamarissa.

Hién nousi. Huuli vérisi — levottomuudestako vai sisdisestd nauramistarpeesta, ryypynolemisen
tiedosta?

Tuo kuiskaaja? Kylld hén sen tuntee. Vanha tuttu, omat ajatukset. Ne puhuivat joskus kuin
sivullinen, milloin kiusaten, hérniten, pilkaten, milloin kiihottaen, selittden tai tuomiten. Aina
tilapdémielialojen mukaan.

Vanha Siimon Kirsi kiveli yli suuren tuvanlattian takan luo, ottaakseen tulitikkuja
muurinotsikolta ja sytyttddkseen sammuneen sikaarin. Yhtikkid pysdhtyi puoli lattiassa. Héinen
korvaansa kuului miehen huuto, kamala hétihuuto. Siind oli sanojakin, mutta niitd ei eroittanut.
Ainoastaan déni!

Siimon Kirsi seisoi keskilattialla suu kauhusta auki valahtaneena, otsa rypyssd, koko olemus
pelkkiné korvana.

Hiin oli i1so mies, yli kolmen kyynérén, hartiat jykevisti kyomyssd, kasvot punakat, parta dsken
ajeltu, tukka harmaa.

Huuto oli muuttunut kirkunaksi. Hén seisoi ja kuulteli yhé. Sitten se lakkasi. Kuultelija huoahti
helpotuksesta, astui. Lattia melkein notkahteli.

Joku tulee eteisessd. Kirsi tuntee jalankdynnistéd renki-Joosen. Tyytyméttomyyden vire kdy yli
kasvojen. Niilld kuvastaa sdéinnollisen alkoholinautinnon pysyvé punerrus ja punertava raukeus. Oli
juuri aikonut pistiytyd omaan kamariinsa, mutta se renkilurkki tutkii ja arvaa.

— Veisaa! kuiskaa joku.

Siimon Kirsi tottelee kohta, alkaa hymistd matalalla dénella:

"I-1-loit-se sie-lu-un Her-rras-ssa ja o-ole tu-r-vas' hy-yvis'!"

Joku nauroi. Siimon Kirsi kédédnsi pdétidan, mutta huomasi samalla ettéd se olikin hén itse.

Renki viipyi eteisessd niin ettd Kirsi ehti kamariin. Ovessa hinet yllétti hétiva kiire ja aivan
kuin pelkurin tunne. Taas juuri siind kuiski ja hityytti:

— Niékee se. .. renkinulikka, ja nauraa. .. ja kertoo maailmalle ettd sulla on viinaa ja sind poltatat
sitd. .. se katsoo selkédsi nyt... nyt ja arvaa etti sind menet ryyppaidmadn. ..

Mutta kamarin ovi on jo kiinni ja renki kuuluu vasta tulevan tupaan. Rauhottuen tuumii Kirsi,
ettd onko se jo mennyt pddhin, vai? Polvet ovat hieman visihtineet. Mikd niissd? Ryyppéi.

— Nihkoon! Lempoako sind siiti!

Todellakin. Hén royhisti komeata rintaansa. Mitd? Kuuluiko se huuto taas? Ei. Astuu uudestaan
tupaan ja jatkaa:

"Hi-in a-a-vun a-an-taa-a va-ai-vo-ois-saa", — Kirsi kiivelee pdytdpenkille. Tuvassa vallitsee
sunnuntairauha. Missé lienevitkin kaikki?
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Joose on heittiytynyt pitkédlleen penkille. Vanhan isdnnén veisuunhyriné on hénelle jo kertonut,
ettd silld taas on. Tarkalla vainullaan hin haistaa, kun timi astuu tupaan, hajun, joka lemahtelee
penkille asti. Renki suoristautuu kismitteleméén ja huokaa sanoiksi:

— Kun sais viinaa.

— Miti sind silld? kysyy vanha Kirsi nuhtelevana ja otsa rypyssa.

— Tekee mieli.

— Piru sellaisen mieliteon antaa.

— Antaneeko hédnen piru vai Jumala, mutta mieleni mun tekee.

— Rukoile Jumalaa etti ottais himon pois.

— Ottaiskohan? Joose nauraa takinhihaansa.

— Ottaa. Joka Jumalalta pyytdd apua, pidsee pahoista himoista ja viettelyksisti, selittdd Kirsi.
Samalla hinelle vilahtaa mieleen, mahtaako Joose huomata ettd hin on maistanut.

— Ei se mitddn huomaa... sellainen tohlo, kuiskaa joku.

Kirsi ilostuu.

— Jumalaa pelkiiviisen ihmisen ei tee ollenkaan mieli viinaa, hdn tolkussaan selittdd.

Joosea naurattaa. Hinen tekee mieli kirota ja sanoa. Mutta kun on sydintalvi ja tdssd on hyvi
ruoka ja hyvit hevoset, ei viitsi suututtaa dijad, kun se nyt pitdd isdnnyyttd. Nuori isdnti. .. miké tauti
sitdkin vaivannee? Onko se juomisesta, vai? Sanovat ettd se jo nikee viinapiruja.

— Jumalaapelkiévidinen ihminen nauttii kaikki jumalanlahjat kiitoksella.

Ja vihin ajan kuluttua:

— Nyt se on kaikki niin kallistakin ettd. ..

Se joku kuiski:

— Anna rengille ryyppy... kylld se hintansa haukkuu... paremmin tykkii sinusta ja talosta...
otat itse samalla julkisesti, Jumalalle kiitokseksi.

Lattiapalkit rusahtelevat. Siimon Kirsi astelee kamariin tuodakseen pullon. Juuri kun hin
avaa kamarin oven, kuuluu taas se dskeinen huuto, mutta lakkaa kohta. Hin ei pysidhdy sitd endd
kuulemaan. Korva alkaa siihen tottua.

— Kyll4 se siitd paranee. .. pitdis saada vain vihidn parempaa... konjakkia.

— Ky-yll4, kylld se siitd. .. pitdd vain hankkia apteekista konjakkia.

Saat samalla itsekin suunmuutteeksi, kuiskaa se joku.

Siimon Kirsin rajupiirteinen suu menee hymyyn. Hén ottaa kaapista taskupullon ja hulauttaa.
Etsii késiinsd pikarin ja alkaa astua takaisin tupaan.

— Vihelld! Sano: piru, ja hymyile, renki tulee hyville tuulelle...

— Kylldpd se nyt taas. Siimon Kirsi melkein tuskaantuu. — Enhiin mind ole monta ryyppyi
ottanutkaan?

— Et, lemposoi, et ole. Raitis kuin pukki. Kun et vain rdpyti silmids, niin renkikiin ei tieda
yhtddn. Vihelldt vain, olet iloinen ja sanot: pirusekdni!

Joose kddntdd paitiddn penkiltd makuultaan, kun kuulee lattian takanaan rusahtelevan. Vanha
Kirsi pitdd kiddessddn pikaria ja kaataa pullosta. Huulet viheltivit ja silmét veristivit.

— Pirusekéni, katso! Ei vapise vanhan kisi. Eiko ole luja? No ota ryyppy, poika!

Joose nousee vikkeldsti.

— Oikeinko te viinaa?

— Mitid muuta, kieltolakia pitdd noudattaa.

Joose ryyppasi. Kehui etti se oli hyvii, dkilteli, ryoki ja vdinsi suuta.

Kirsi avasi jo suunsa alkaakseen hyrdilli kun vei pullon takaisin. Mutta silloin kuului
taasen vihlovan ldpileikkaavana toisesta paistd rakennusta miehen hdtdhuuto. Molemmat jdivit suu
ammollaan ja peldstyneen nédkoisind kuultelemaan. Vanhuksen kési vapisi nyt. Hén ei ollut endi
varma ettd voisi pitdd kamariin saakka pullon ja pikarin kisissddn. Siksi pisti ne taskuihinsa.

Hinen polvensa horjuivat ja silmissd kuvastui syvd levottomuus.
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— Onko iséntd vield kiped? kysyi Joose.

— On, kiped on.

— Sano, ettid poikasi on keuhkokuumeessa, kuiskattiin.

— Keuhkokuumetta, miti lie.

— Vai keuhkokuumetta.

Pihalta kuului heled lapsen nauru.

Vanhan Kirsin silmissi ilme kirkastui. Kévellessddn pihaan pdin antavalle ikkunalle lientyivét
dskeisen tuskan pusertamat karkeat piirteet. Miehen dédni oli lakannut kuulumasta, mutta sen sijaan
taytti pihan ja tunki tupaan lapsen iloinen kirkuna.

Ukko istui penkille ikkunan eteen ja punakka naama loisti nauttivasta riemusta. Pihassa leikki
hédnen poikansa poika, pieni, 3-vuotias liska, lumisilla ditinsd kanssa.

— Eipd nyt kuulu mitdin, kuuli Siimon kuiskauksen, vavahti, vdédnteleikse levottomasti. ..
Isdvainajasi ndki viinapiruja ja ndet sindkin... se on suvussa. Maijakin, tyttidresi on hulluna. Se on
perintShulluutta. .. sitd se on...

Vanha Siimon yritti himmentidi vainoavan ajatuksen kuiskivaa kiusaa ja koetti nauraa diineen
katsellen poikansa pojan eloisaa temmellysta.

— Se on suvussa. .. liskakin tuntee jo ryypyn, nditko kerrankin?

— Joutavia, joutavia! drdhti vanhus.

Yritti vield kerran nauraa pihassa leikkivdn lapsen ilolle. Mutta hintd vapisutti oudosti. Mikéd
se vapisuttaa? Mieleen meni itsestddn, ettd ryyppy sen poistaisi. Taitaa tupa olla vihidn kylméd. Pullo
kylla oli taskussa, mutta Joose makasi penkilld, kasvot tosin seindéinpdin, mutta varmaan uinaillen
valkoisia unia. Oli mentivd kamariin.

Juuri kun hén astui vanhanaikaisen korkean kynnyksen yli, uudistui taasen dskeinen miehen
huuto. Télld kertaa se koski vanhukseen niin ettd hiin vaivoin sai jalkansa yli kynnyksen, johon oli
vihilla kompastua. Samassa piisi hiljaa:

— Mutta, herrajumala, onko se edes vieldkddn ldhettinyt hakemaan sille konjakkia?
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II

Pikkuinen Iiska nauroi koko sydimelldén ja kirkui:

— Nakkaan... nakkaan... nakkaan!

Iiskalla oli kidessddn pallo sulavaa lunta.

Aitididn silld uhkasi ja uhkasi. Aiti hyppi ja juoksi edell, ilakoi ja lepersi:

— [iskapa ei osaa... ei ylety iitiin... eipd osaa... eipd ylety!

Kultainen muru ei osaa.

— Otaan... otaan... ha-ha-ha-haa!

Lumipaakku sattui todellakin metrin péadssd vehkeileviin ditiin. Tama syoksi kisiksi pojuun,
tempasi ylitsekuohuvassa hellyydenpuuskassa syliinsi, puristi rintaansa vasten ja peitti suudelmilla
punottavat rehevit posket ja tunteelliset siniset silmét. Poikanen halaili hithédtdd, mutta lapikkaat
pieksivit jo levottomina didin uumia. Lapsi pyrki takaisin maahan jatkaakseen uudelleen dsken
katkennutta kisaa.

Nainen oli pitké ja solakka, ikéd noin 30 tienossa. Vaalean villaisen huivin sisidstd nakyivit hyvin
kauniit kasvot. Silmét olivat harmaat ja kylmit. Kun hédn katseli poikasensa temmellysté, tempasi
tunne kuitenkin mukaansa. Silméin kylmai, teridksinen viélke suli, niisti tuikki hehkuva rakkauden tuli.
Ja kun nainen pusersi lasta rintaansa vasten, sai silmien hehku rajuavan, villin purkauksen tapaisen
ilmeen. Kun lapsi ei tdhdn milldfin erikoistavalla vastannut, potkien pyrki vain takaisin lumipalloa
heittimédn, pakeni hehku.

Iiska yritti uudelleen kithdyttdd ditid leikkiin. Mutta tdmén silmistéd oli kadonnut 1ampd, yksin
mielenkiintokin. Hén vastasi lapsen telmintdédn vilinpitiméttomind, koneellisesti. Katse oli kifntynyt
sisddnpdin. Ajatus askarteli muualla.

Poika kadotti mielenkiinnon &itiinsd. Hén luopui palloleikistd ja kiintyi pieneen, viheridksi
maalattuun kelkkaan. Heittden didin kokonaan itsekseen, rupesi liska panemaan lumipaakkuja
kelkalle. Suojailman vuoksi olikin lumi koossa pysyvdda. Lumikuorma kelkalla kasvoi, sen mukana

Aiti oli jainyt seisomaan monen sylen piihin lapsesta. Hinelld oli piilldin tulipunainen,
pitkdhko villar6ijy, lyhyt harmaa hame ja korkeat pieksut. Kaikki hyvin yksinkertaista. Mutta hiinen
ruumiinsa muodot ja ryhti vaikuttivat mieltdkinnittdvésti. Osasiko hdn pukea tavallista sirommin
vai oliko ruumis tavallista miellyttdviimpi, on vaikea ratkaista. Joka tapauksessa hin, seisoessaan
lumisessa pihassa, litkkahtamatta, vaikutti siten ettéd teki mieli katsoa.

Harmaitten terdssilmien katse oli lapsen etdédntyessd kddntynyt sisdénpiin. Koko kasvojen ilme
oli saanut synkin sdvyn. Hin muisteli jotain ja ndytti unohtavan nykyisen hetken. Mitd kauemmin
siind seisoi, sitd syvempi suru ja epétoivo alkoi virittdd ilmetta.

Kartanolla oli vallinnut sunnuntairauha. Palvelijjatkin joko nukkuivat, tahi olivat kyldssd. Joose
oli dsken kdynyt tallissa ja sieltd kuului nyt hevosten syonninlouksutus. Navetassa oli kaikki hiljaa.
Ainoastaan muuan kana, dénesti péittien, dsken putosi orrelta.

Eika sairas isdntdkdédn ollut nyt huutanut puoleen tuntiin.

Iiska oli niin kiintynyt lumity6honsé, ettd unohti kokonaan didin, eikd muutenkaan dénnellyt.

Taivas oli vetisen sinervid. Aamulla oli satanut lunta, nyt jilkeen puolisen oli suloinen talvisuvi.
Se synnytti pitkien pakkasten jdlkeen vienosti herdédvin kevittunnelman.

Lapsi pihassa tunsi sen nostattavaa iloa. Se ahersi luonnon viittaamalla tavalla pitddkseen
elimén litkkuvaa virid voimassa. Teki tyotd, kasasi lunta kelkkaan, veti sen toisaalle, kaasi ja haki
uutta. [iska eli tydssdédn. Se oli hiinelle eldmid, — unta, rauhassaistumista ja lepoa thanampaa. Lapsen
silmisti loisti elinvoimainen eliménhalu, salaperdinen, aherrukseen, jotain tekeméén valmis.

Kevit ldhenteli, hiiviskeli luonnossa. Lapsi kuuli sielussaan sen kiehtovia dédnia.
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Nainen oli astunut muutaman askeleen ldhemmiksi leikkivdd poikaa. Mutta siithen pysdhtynyt
aivan kuin tilaltaan siirretty muistopatsas.

Taas kuului sairaan miehen huuto. Se kidvi kuin leikaten ldpi vaikenevan, ddnettomén
sunnuntairauhaisen, kevédn hiipivid ldhentelyid tuntevan pihan.

Silloin vaimo liikahti. Hén katsahti yli olkansa rappusille, aivan kuin odottaen ettd sinne joku
ilmestyisi. Mutta sielld ei ndkynyt ketddan. Huuto uudistui pienten vilihetkien peréstd. Viimeiseksi
eroitti siitd:

— Apuun! Jeesus armahda!

Iiskankin huomio oli herdnnyt. Hin niytti kuultelevan. Juoksi didin luo ja kuiski:

—Isd... isd... huutaa.

Aiti otti syliin.

Naytti siltd kuin hén olisi tahtonut lasta halailemalla puristaa sielustaan kuohuvan katkeruuden.

Poika kuulteli. Kun ei endd mitddn kuulunut, pyrki uudelleen alas, otti kelkan ja alkoi
juoksennella piirissd didin ympéri matkien isén hitdhuutoa:

— Jeesus armahda... Jeesus armahda!

Aiiti oli juuri kieltimiss4, kun ovelle ilmestyi mies alusvaatteissaan.

Hin piti kiinni pihtipielistd kahdenpuolen.

—Kun ei... kukaan... tule apuun! huusi hédn katkerasti moittivalla dédnell.

— Mitd sielld sitten... tekee? virkkoi vaimo vilinpitdmittomasti. Mutta silméd jdi samalla
seuraamaan miehen punertavia, padstd ulospullistuneita silmid, jotka kauhusta pyorien alkoivat
tuijottaa eteisen ikkunaa kohti. Sairaan valtasi koko ruumista tirisyttdavi vavistus. Tukka, joka oli
saanut kasvaa pitkiksi, oli porrollddn ja pystyssd. Lihavilla ldpikuultavan vaaleilla, pohottyneilld
kasvoilla virtaili hiki. Hin néytti vapisevan kauhusta. Ojentaen molemmat kétensid porraskdytdvin
kulmaukseen hidn hyokkdsi, iski ja 161 molemmin nyrkein. Kohta hén kuitenkin syoksi toiselle puolen
kéytdvad, veti penkin alta varsiluudan ja alkoi hutkia seiniin. Samalla mies karjui, kiroili, siunaili ja
tomisti jaloillaan. Veri vuosi suupielisti ja kisistd. Vihdoin pysihtyi raivostunut seisomaan. Silmissd
vilahti hetkellinen dlynvildhdys. Sairas lankesi polvilleen, rydmi lattiassa ja huusi Jeesuksen apua.
Mutta samassa hulluudenkohtaus taas uudistui. Nurkassa nikyi hinen silmiinsd joku. Raivostuen
syoksi hén jaloilleen, tempasi luudan ja alkoi hutkia, sdrkien ikkunat ja uhaten puhkaista lautaseinén.

Iiska oli hiipinyt ditinsé syliin. Yhdessd olivat he paenneet navettaan. Lapsi ei puhunut mitéén,
hin vain puristautui lujemmin didin rintaa vasten ja vapisi. Kauhun ilme vireili vaimonkin kasvoilla.
Lasta puristi hiin rintaansa vasten aivan kuin turvaten siihen ja peitti tdimin kasvot suudelmilla.

— Eliisa, virkkaa lapsi hiljaa ja katsoo ditinsid silmiin navetan himéaréssa.

Eliisa vavahti. Miksi lapsi nyt juuri hinté ristinimelld puhutteli? Ja dénessd oli jotain isdnsi
ddnestd silloin kun. ..

— Eliisa, virkahti liska uudelleen.

— Iiska, vastasi diti jotain sanoakseen. Mutta lapsen puhuttelu tuntui arvoitukselliselta.

Joku avaa navetan oven. Vanha Siimon pistdd padnsd sisdén.

— Onko t4illad ketdidn?

Oli. Eliisa selitti pelkéddvinsd, niin ettei hin uskalla tulla. Vanhus sanoi, ettd he olivat Joosen
kanssa avustaneet Malakiaksen sidnkyyn. Mutta hin luulee, ettd on kiytiva apteekissa. Kun se vain
saisi muutaman ryypyn konjakkia, sithen paikkaan paranisi. Hdn oli puhunut pojalle, ettéd pitda tisti
suunsa ja pistdanyt lantin kouraan. Mutta Eliisan pitdisi nyt tulla, Malakias kaipaa. Jos sen menee mieli
pahaksi, se tulee uudestaan.

Eliisan sielussa oli yrittdnyt nousta ilkeys. Ne ovat samasta ldhteesti, isd niinkuin poikakin!
Tuima mieli jo ldikkyi. Mutta hdn katseli vanhusta. Yhtdkkid véldhti mielessd, miten hyvd tima
ukko on ollut hénelle. Miten juuri sithen aikaan, jolloin miehensd markkinahédped tuli tiedoksi,
tdmén vanhuksen hienotunteinen osanotto hinen onnettomuuteensa oli melkein ainoa, mika kiinnitti
hinet elimédn. Nytkin sai hin katsahdetuksi silmiin, néki rotevan vanhuksen sielunpohjaan saakka:

9
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mikd pohjaton, syvd suru, jota nytkin yritti peittdd hymy ja vihellys. Mutta heti kun Eliisan katse
silméinridpdykseksi pysidhtyi uppoamaan vanhan Siimonin vield veristdvddn silmiin, alkoivat timén
huulet vapista. Silloin suli Eliisan harmaa silma.

— Voisitteko te, vaari, menni apteekkiin?

Siimonin kasvoilla viréhti iloisempi viri.

Juuri fuota d@4ntéd hin oli minidstian houkutellut!

— Tietysti. Panen pikkusuodin puihin.

— Saako liskakin tulla? kysyi poika, joka nyt kieppui vaarin kisissi.

— Saako se tulla? kysyi ukko.

— Mutta. .. no on nyt kaunis ilma.

— Saa Iiska tulla, saa tulla, saa tulla!

Eliisan suu meni jo hymyyn. Poika oli kiivennyt isoisén syliin.

Puolipihasta palasi Eliisa vield talliin, jossa isoisi jo laittoi hevosta.

— Mutta... eihédn vaari vain mitdin anna liskalle?

— Ole joutavoimatta!

— Sitd en mind sallisi, lapselle.

— Lakeristaa.

— Lakeristaa. .. noo, se ei mitiain.

Hin vei pojan tupaan pukeakseen.

10
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111

Ol apteekkarin nimipéivi. Pitdjaédn herroja istui apteekkarin pienesséd kabinetissa iltapuhdetta
tupakoiden. Olivat etsineet kukin mukavat istuimet. Niitd olikin tdssd rikkaan miehen taide- ja
mukavuusmaulla varustetussa huoneessa jokaisen tarpeiksi. Puhvelinnahalla pééllystetty sohva ja
nojatuoleja, joihin upposi aivan kuin henkil6ityneen hekuman avattuun syliin.

Herroja oli kaikkiaan kuusi: apteekkari itse, pieni, mustapintainen, ulkomuodoltaan italialaista
muistuttava, viekassilmédinen herra; rovasti, pieni ja alkavassa lihassa, nykeroneniinen, lapsellisen
ja avuttoman ndkoinen, hemmoteltu vanhus; ladkéri, pitkd, hoikka, kaljupdinen maailmanmies;
vallesmanni, tidksi vieraskdynniksi arvelluttavan perinpohjaisesti pesty, ajeltu ja kammattu ja
vahoitettu virkamies, jonka suupieli tuntui aina olevan valmis laskemaan rivon herrassukkeluuden;
litkemies, joka pingoittuneesta naamasta péittden oli viime aikoina rikastunut gulashi. Niille kaikille
oli riittdnyt hekuman avattuja, erimuotoisia helmoja. Ainoastaan yksi istui tavallisella topatulla tuolilla
taampana, ldhelld ovea ja kakluunia. Hén oli nuori ja hyvin ujo, pitdjdéin dsken tullut kappalaisen
virantekijd, armovuodensaarnaaja.

Apteekkari Lemén oli juuri tullut apteekista ja istahtanut korituoliin, jota pehmitti
harvinaisen metsdnelukan pitkidkarvainen kaunis talja, silmdillyt salavihkaan ympiri, tutkiakseen
vierastensa viithtymistd. Hianen intohimonsa oli timé kabinetti — rahan kera tietysti. Hin oli etsinyt
omasta mielestddn mielenkiintoisia taide-esineitid timidn huonekaluston lisiksi, huolimatta niiden
kalleudesta. Ja kabinetti asetettiin néytteille aina, kun tuli vieraita. Sen piti synnyttdd vithtymysta
ja kalvavaa mielitekoa, nautinnonhimoa ja nautintoa. Salainen ilo, kun niki vieraitten silmissd
kateudenvivahduksen kera hekumoivan, nauttivan ilmeen, siind isdnnén palkinto.

Hénen silmiénsd vaelsi ympiri seuruetta salaisin, terdvin valonheittdjdvivahduksin, tutkien
ohimennen, hymyillen aina. Pastori Rapisen "hyljidtyn" istumasijan hén oli heti huomannut, mutta ei
siitd vilittanyt. Sai kylld istua siind, papinsilli, kdyhd, hyvissd lykyssid jumalaapelkdévidinen akkain
pappi...

Hén alotti tarkastelunsa rovastista, Moiliaisesta, joka istui ldhelld autuaasti hyvinvoipana,
neninykerd ja hieno sikaari pystyssd, ruumis vajonneena puhvelinahkaan kuin jumalankukkaroon.
Rovasti ei puhu mitién, hin kuultelee vain harvakseen puhallellen sikaarisavuja, kuultelee sitd
hajanaista keskustelua, jolla herrat yrittivit kuolettaa odotusaikaansa. Isénti ajattelee: jumalanmies.
Suu vivahtaa hymyyn. Hén sattuu vertaamaan rovastia ja itseddn. Apteekkari oli vapaa-ajattelija.
Hymihtéd: valitkoon Jumala itse meidédn kesken!

Ladkari, Heimopiittari. Apteekkarilla oli kaunaa tille, joskus oli riideltykin. Nyt taasen
sovittu. Mutta ladkéri oli joutavan tarkka muotojen mies. Ei jakanut spriireseptejd aivan apteekkarin
halun mukaan, tuppausi liian ldhelle hinen ammattisalaisuuksiaan, "liehittelemiéin kansaa", y.m.
Apteekkari koetti vakoilla 14dkérin askeleita, voidakseen hénkin joskus astua kannoille, kostaa. Hin
katsoi miestd syrjdsilméilld, kun timé jutteli nimismiehen kera erédéstéd salapolttopuuhasta.

Seuraava oli nimismies Fors, apteekkarin paras ystivd. Riita oli joskus yrittdnyt tulla siitd, kun
apteekkari ei tahtonut aina uskaltaa tdyttdd nimismiehen huomattavaa spriitarvetta. Mutta jotenkuten
oli siitd sentdéin pddsty. Hra Forssilla ei ollut mitdédn erikoisharrastuksia. Hin oli vain virkamies, joka
koetti teettdd tyonsi poliisikonstaapeleilla, voidakseen itse péddstd niin vdhilld kuin suinkin.

Liikemies Himosen naama oli jo alkanut loistaa. Hin puhui nimismiehelle kiihkedsti
muutamasta kauppa-asiasta. Oli ollut kyseessé saada lisenssi jollekin suuremmalle "tavaraparttialle"”,
mutta sitte ei ollut saatukaan. Eikd Himonen tiennyt missd vika oli. Arveli kuitenkin ettd se oli
hallituksessa, joka ilmeisesti rajoittaa kansan etuja valvovain yksityisten liikkemiesten kilpailuvapautta,
jattddkseen suosimilleen armoitetuille vapauden nylked. Apteekkari oli alkanut mieltyd tdhidn
mieheen, huolimatta siité, ettd sekin oli vain suomalainen nousukas. Mutta hidnen suunnitelmissaan
oli jidrked ja suuripiirteisyyttd ja puhui hauskasti.
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—Kas pastori! Apteekkari hypihti ylos korituolistaan. — Te istutte sielld ovipielessd vain. Téanne!
Hin osoitti omaa tuoliaan.

Pastori nousi ja kumarsi kiittden. Ei mitenkién hén isannin paikkaa!

Téssd on hyvi.

Apteekkari Lemon istui velvollisuutensa tehneen ilmeelld takaisin tuoliinsa.

Juuri silloin kannettiin juomavehkeet poytidin. Muuan ikkunaverho, joka ei ollut tiysin sulettu,
laitettiin. Ja kun palvelija oli mennyt, otti apteekkari pullon jostain ja laski sen salaperdisin hymyin
poytddn. Puheensorina lakkasi. Rovasti kiinnitti katseensa katon ldpi taivaasen ja imi savuja,
nimismies pyyhki sikaaristaan tuhkan porsliiniaugurin ammottavaan kitaan ja hymyili jannitettynd.
Tohtori katsoi hieman totisena pulloa, gulashi pani kitensa sievisti ristiin alkavan ylpeytensi péille,
ja katsomatta mihink&én, virkkoi:

— Hjaa — jaa — jaa.

Armovuodensaarnaaja ovipielessd oli saanut levottoman ilmeen. Hénen silminsd vaelsivat
nopeasti vakoillen yli seurueen ja palasivat aina pOytddn, jossa karahvi seisoi. Pastori liikahteli
tuolillaan ja muutti jalkaa, katsoi kelloa ja isintidd vuorotellen. Mutta hén ei ilmeisestikdédn uskaltanut
nousta, vaikka kaikesta paittden teki mieli.

Kun isédnti oli saanut kaikki jirjestykseen, virkkoi hén:

— Kiykéad padlle!

Pidattava halpaus alkoi helpottaa.

— Mitd se isdntd? alkoi rovasti, laskien katseensa korkeuksista helmeilevddn pulloon ja
hymyillen rakastettavaa vanhanmiehen leppoisaa hymyién. — Oikeinko se... eikd tdimd ole laitonta?

Jotkut katsoivat, ettd puhuuko se tosissaan vai leikilla?

Armovuodensaarnaajan otsalla vilahti tyytyvéisyyden ja ilon ilme.

Sitdhédn héankin!

— Laitontako? Mitd sanonee tdmad lainpalvelija? Apteekkari katsoi nimismieheen viekkaasti
syrjittdin. — Mutta evankeliumihan on tullut laintdyttimiseksi, vai kuinka, setd?

— Niin, niin kylld, vaan eihén sitd nyt sovi oikein téllaisiin. Rovasti pyyhki sikaaristaan tuhkan
augurin suuhun ja ajatteli: kylldp4 on ruma kuvatus, vaikka mukava. Jatkoi:

— Mutta se taitaakin olla vanhaa varastoa tdma4, luvallista nauttia?

— Monen vuoden vanhaa, ilmoitti apteekkari.

— Ei taida kuuluakaan sitte kieltolain alle? Rovasti katsoi nimismieheen, pujottaen samalla
muutamia sokeripalasia lasiin.

Forssin kasvoilla viikkyi iloisen pilkallinen ilme, kun lasiaan laittaessa loihe lausumaan:

— Se on nididen maallisten lakien kanssa jonkunverran samalla tavalla kuin taivaallistenkin:
niissd on aina hieman tulkinnan varaa.

— Vai on se niin! sanoi rovasti nauraen makeasti. Minulla on ollut tdnéin vatsavaivoja. Jos nyt
panen vihin vatsanlidikkeeksi, vai mitd tohtori arvelee?

— Mind voin antaa sedélle reseptin.

— Ja mind saan sen nauttia heti tissi?

— Paikalla. Rauhoittakaa vain omatuntonne.

— Ja sithen ei maallisen lain valta ulotu. Laédkiri on kieltolainkin ylitse kaikkivaltias, selitti Fors.

Pidittynyt odotustunnelma alkoi vapautua ja muuttua rattoisaksi pikkupiirimielialaksi. Kukaan
ei kiinnittdnyt erikoista huomiota armovuodensaarnaajaan, joka ovipielessddn yhid levottomana
harkitsi tuliko hdanen menni vai jidda. Vihdoin isdntd huomasi.

— No pastori! Tehkdi hyvin.

— Kiitoksia, miné olen raitis.

Nuori mies nousi aivan kuin aikeessa sanoa vihdoinkin hyvisti. Kaikki katsoivat hineen. Mutta
hin ei vieldkddn niyttinyt ratkaisseen tuliko viipyi vai ldhted.

— Vai olet sini raitis, virkahti rovasti hieman pilkallisesti ja oneasti, sekd maisto samalla.
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— Mutta eikd nyt sopisi pikkunen? kysyi apteekkari.

- Ei!

— Vai on pastori niin jyrkki, totesi nimismies.

— Maassa, jossa on kansan ja eduskunnan sddtama kieltolaki, ei ainakaan papille muu sovi kuin
ehdoton raittius.

Tama tuli kuin pommi. Samalla kohtasivat hinen silménsi rovastin katsetta, joka loukkauksesta
vildhti. Valittomaisti tuli sielté:

— Taidat tédssé ruveta tuomariksi?

— Puhun itsesténi.

— Sanoit papeista.

— Siten kuin mini késitdn pappisvelvollisuuteni. Mind en saa harjoittaa mitdédn ylitsekdymisia
itse, joita minun tulee Jumalan ja yhteiskunnan lakien mukaan muilta kieltda.

Rovasti sovittautui vield mukavammin hemmottelutuoliin, joka synnillisesti ndytti hidntd
hyviilevdan. Pdd 10ysi entisti mukavamman tilan selkidnojan yldreunaa vasten. Hieroen p#ddnsd
takapuolta, sovittaen siihen ja asetellen polveaan toisen péille, koska se tdsséd tuntui niin erittdin sitd
kaipaavan, hin virkkoi:

— Olet sind nyt olevinasi... dd.

Siitd tunsi, ettd hdanen mukavuuttaan oli héiritty. Tuo poikaviikari!

Olkoon ensinnd neljikymmenti vuotta pappina ja tulkoon sitte. ..

— Mind en tahtonut loukata setii, sanoin vain itsepuolustuksekseni.

— Royhkeyttd se oli... 4. Muna tahtoo olla kanaa viisaampi aina.

Meilld vanhoilla on ylitsekdymisemme, nuorilla heidédn ylpeytensi... 4.

Rovasti ryyppisi. — Jumala nikee kaikki, hm.

Nuori pastori olisi voinut jo mennd, mutta ikdvd yhteensattumus esimiehensi kanssa piditti.
Oli kovin vaikea ratkaista miten olisi meneteltava.

Armovuodensaarnaaja ei ollut milloinkaan sattunut téllaiseen seuraan, jossa yleinen mielipide
tuntui olevan niin jyrkisti toinen kuin hinen. Vain ylioppilasseuroissa oli ollut, minkd oli ollut,
eiké juopottelevissa kuin pari kertaa. Mutta nimaé olivat vanhoja herroja. Ne johtivat koko pitédjidén
sivistynyttd mielipidettd. Tunsivat tavat ja toisensa perin pohjin. Hén oli nuori, outo ja vieras. Jos
hin alistuu, ndyttaytyy hdn raukaksi. Jos alkaa julkisen riidan, pitdvit hintd poyhkelijind. Jos hin
poikkeaa hymyillen téstd, antaa hinkin myonnytyksensi kieltolain rikkomiselle. Jos hdn puhuu suunsa
puhtaaksi, saa hin kaikki vihamiehikseen...

— En mind royhkeydessd, alotti armovuodensaarnaaja ndyrasti.

Rovasti vadntiytyi mukavassa olinpaikassaan hermostuneesti.

— Mind vain kisitdn Jeesuksen kiskyn... jatkoi pastori.

— Mutta séddstdhdn nyt, hyvd mies, tdimi toistaseksi, puhkesi rovasti Moiliainen ja vaivautui
nousemaan syntisenmukavalta istuimeltaan.

Nyt vildhti nuoren papin silmissd. Hin suoristihe.

— No niin! Ehké saan luvan sanoa hyvisti.

Hin oli saanut teristd sieluunsa, kitteli kaikkia ja ldhti.

Rovasti Moiliainen painautui uudelleen syviidn, pehmeéén tuoliinsa, kilautti hieman kuuluvasti
lasiaan.

— Maaliskuu taitaa olla... d4-hia. ..

Kilistettiin.
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IV

Seura ilmeisesti tunsi vapautuneensa, kun armovuodensaarnaaja oli oven takana.

— Kylldhédn hinelld on oikein, tavallaan, nuorella virkaveljelld, alotti rovasti hieman ryppyi
silmikulmassa ja helpottavaa hymyid lempeidssd suusopessa. — Viinan nauttiminen on paha asia
kansalle, hdn jatkoi, ja moni siitd tekee itselleen helmasynnin. Mutta yhtd helposti sen jyrkké
kieltiminen tekee toisista fariseuksia. Meidin Herramme on asettanut niin viisaasti tdssikin, ettd on
apostolinsa kautta kieltidnyt ylonjuomisen, joka tuottaa pahennusta. Vihién, kohtuudella nautittuna on
se jumalanlahja, joka erittdin iloittaa syddmen. Nédin minulle jumalansanasta nikyy. Pieni hurma,
jonka viina antaa, tekee thmisen helliksi ja tunteelliseksi ja kun on pikkuisen paissd, voi uskovainen
tuntea autuaallista Jumalan ldsnéoloa ja unohtaa eldmén synnillisempid, raskauttavia huolia. .. d4.

— Mutta, niinkuin sanottu, hinellidkin, nuorella apulaisella on tavallaan oikein. Ei sovi papille
kansan edessd maistaa, kun laki kieltdd. Kansa on niinkuin apinoita, ne tekevit, varsinkin pahassa,
kaikkea sitd mitd nidkevit herrasvden tekevin edella.

Rovasti pyyhki sikaarinporoa auguriin ja jatkoi:

— Nuoret papit saavat noutaa kansan mielté, vanhana siihen jo tahtoo vésyd... da.

Seura ei keskeyttianyt kertaakaan rovastia. Heidédn silmistdén loisti ilmeinen tyydytyksen ilo,
silld kaikki huomasivat vienon punerruksen rovastin lihavalla poskella ja silmidkulmassa pienen
rypistyksen. Ukko oli armovuodensaarnaajan kera tapahtuneen keskustelun kiithotuksen johdosta
huomaamattaan hieman hulauttanut.

— ... aa.

Tohtori huomasi, ettd pappi oli toistaseksi lopettanut ja sanoi:

— Minun ajatukseni, jos saan sanoa...

— Sanokaa... mielelldni! nyokaytti rovasti.

— on se, ettd nykyajan niin suurella paatoksella esittimé vaatimus siitd, ettd sivistyneen vien
tulee luopua kaikesta, jos nyt niin tahtoo sanoa: ylellisyysnautinnoista, antaakseen kansalle hyvin
esimerkin, on yksi niitd vaatimuksia jotka valtaansa kurotteleva kansanvalta on itse muovaillut, kuten
palvelijoilleen. Mutta mitdéin oikeuspohjaa silld ei ole, vaikka...

— Koko kieltolaki on téllaisen... anteeksi ettéd katkaisen, pyysi apteekkari.

— Sanokaa vain.

— Niin, koko kieltolaki on téllaisen, sairaan, fanaattisen uskonvimman ja kiithotuksen tulos!

—Jos ei nyt juuri niink&én. .. 44, kylldhén kansan ja my0Oskin erdiden herrasmiestenkin liiallista
nautinnon vapautta pitdd rajoittaa, kun eivit ne ymmaérra kohtuutta. Mutta kuitenkin. .. miné luulisin,
ettd se Brattin jirjestelmi olisi hyvin mukava. Siivot thmiset saisivat ryyppynsi nauttia ja olla silti
kunnon kansalaisia, ei tarvitsisi tehdi sitid nédin sulettujen kartiinien takana... 44. Naurahti.

Herrat nyokyttelivit pditdin ja naureskelivat.

— Niitéd on sellaisia, jatkoi rovasti, jotka tarvitsevat tdssékin asiassa lain holhousta, niinkuin
tamd Malakias Kirsikin. Kuuluu olevan aivan surkeassa tilassa.

— Juonut tenttua ja pontikkaa... Sithen vie kieltolaki! huudahti apteekkari Lemon.

— Kerrassaan kieltolain uhri, vakuutti Fors.

— Mahdollista, my6nsi rovasti, mutta kylld se mies on pilalla.

— T&élla on aivan padsemittomissd hdnen kanssaan, sanoi apteekkari.

— Vaatii niin usein? Kysyi nimismies.

Puheeseen sekausi Himonenkin:

—Kummallista. Se hidnen isidnsi, vanha Siimon Kirsi, on elinaikansa ollut kova viinamies, mutta
en mind luule, ettd hén on milloinkaan viinapiruja néhnyt.

Tohtori katsoi gulashiin viistoon.

— Kelpo mies kaikin puolin, kuitenkin, vakuutti rovasti.
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Oveen koputettiin. Apteekkari meni ja avasi raolleen.

— T&élla on Kirsin vaari, asiaa apteekkarille.

Kaikki katsahtivat toisiinsa. Apteekkari pistiysi ulos. Vihin ajan kuluttua kutsuttiin ladkérikin.
Kun he vihdoin palasivat, ddnnéhti apteekkari istuessaan:

— Sellaista se tekee, kieltolaki!

—Noo, hillitsi tohtori. Mini pelkéin ettd tdssd on sittenkin kysymyksessd myoskin perinndllinen
alkoholismi.

— Oliskohan? kysyi rovasti mielenkiinnolla. Kuinka sielld ovat asiat?

— Tyypillinen delirium tremens.

- 0o... taas?

— Onko sitd ilmennyt jo ennen?

— Noin pari vuotta sitten, mutta se meni ohitse.

— Vai niin. Silloin en ollut t4alla.

— Fiko vaadittu tohtoria sinne?

— Huomenna, jollei nyt hellita.

— Miti siihen sellaiseen. .. 447

— Mitédpi juuri muuta kuin konjakkia.

— Saiko?

— Tietysti.

Rovasti vaipui hiljaiseen mietiskelyyn ja muu seura porisi minkd mitdkin alkoholin ensi
vaikutuksen alaisena. Mutta ladkédrin mielenkiinto oli tarttunut Kirsi-kysymykseen. Hén siirtyi
lahemmaiksi rovastia ja mainitsi halunsa.

— Niin, sanoi rovasti, siind saattaa olla sukuperintdd ja romantiikallakin on osansa. Mini voin
kylld kertoa siitd jotain, jos herrat haluavat kuulla. Tarinalla on oma mielenkiintonsa. Kauppamies
taitaa sen tunteakin.

Ja rovasti alkoi kertoa.

Tdméd Kirsin suku on hyvin vanha talonpoikaissuku. Vanha isdntd, Siimon, lie nyt
kuudenkymmenenviiden seuduilla, poika Malakias, nykyinen isdntd, mahtaa olla siind 35 idssi.
Suku on aina ollut paremmanpuoleisessa varallisuuden tilassa, eldnyt siivosti ja nauttinut yleistéd
luottamusta. Mutta viinaanmenevid ovat miespuoliset jdsenet olleet, kuten olen kuullut, jo tdmin
Siimoninkin isd. Ja Siimonin tytdr on mielisairas, houruinhoitolaitoksen asukas.

Tdmi nykyinen isdntd, Malakias, oli nuorena miehend aivan ehdottomasti raitis. Hén oli
harvinaisen kaunis nuorukainen, innokas urheilija ja lukumies. Sitd oli hauska nihdi, sitd poikaa, ja
mielellddn vanhempikin mies hdnen kanssaan sanan vaihtoi.

Mutta sitten rupesi mies harrastamaan kilpa-ajoja. Han hankki oriin, kulki sen kanssa kilpa-
ajoista kilpa-ajoihin ja tottui hevosmiesten joukossa ryypiskelemdin.

Niilld samoilla retkilld hin luultavasti tutustui nykyiseen vaimoonsa, jonka isd, suurviljelija
naapuripitdjidstd, oli pojan vienyt kerran kotiinsa leikillddn katsomaan tytdrtdén. Siitéd tulikin tosi ja
minun, vanhan miehen, tiytyy kehua, ettd komean morsiamen Malakias sai. Rikas se myoskin piti
oleman, vaikka sitd nyt ei vield tiedd, kun isd on kiinni suurissa asioissa, kuuluu toisinaan kallistavan
lasia hédnkin ja tekevén silloin varomattomia kauppoja, kun sattuu.

Sitten siitd ruvettiin puhumaan, ettd tdmd Malakias rupesi juomaan aivan tuhottomasti.
Entisesti siististi, raittiista miehestd tuli muutamassa vuodessa niin auttamaton juomari, etti kertovat
hénen jo pikku-ukkoja nikevin. Silloin kylld, kun hédn pysyi kotona, koetti hillitd itsedéin ja vaimokin
taisi vaikuttaa, mutta kun taas ldhti matkoilleen, silloin kaikki parannus meni nurin.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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